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ODLUKA KOMISIJE
od 18. prosinca 2009.

o odredivanju Agencije za kontrolu ribarstva Zajednice kao tijela koje obavlja odredene zadace na
temelju Uredbe Vijeca (EZ) br. 1005/2008

(priopéeno pod brojem dokumenta C(2009) 10155)
(2009/988/EU)

EUROPSKA KOMISJJA,

uzimajuéi u obzir Ugovor o Europskoj uniji i Ugovor o funk-
cioniranju Europske unije,

uzimajuéi u obzir Uredbu Vije¢a (EZ) br.1005/2008 od
29. rujna 2008. o uspostavi sustava Zajednice za sprecavanje,
suzbijanje i zaustavljanje nezakonitog, neprijavljenog i nereguli-
ranog ribolova ('), a posebno njezin ¢lanak 11. stavak 3., ¢lanak
20. stavak 4., ¢lanak 25. stavak 2., ¢lanak 48. stavak 4. i ¢lanak
48. stavak 5.,

buduéi da:

(1)  Clanak 11. stavak 3., clanak 20. stavak 4., ¢lanak 25.
stavak 2., Clanak 48. stavak 4. i ¢lanak 48. stavak 5.
Uredbe (EZ) br.1005/2008 daju ovlasti Komisiji da
odredi tijelo u svrhe utvrdene u navedenim clancima.

(2)  Na temelju ¢lanka 3. Uredbe Vijeca (EZ) br. 768/2005 od
26. travnja 2005. o osnivanju Agencije za kontrolu ribar-
stva Zajednice i o izmjeni Uredbe (EEZ) br. 2847/93 o
uspostavi sustava kontrole koji se primjenjuje na zajed-
nicku ribarstvenu politiku (?), zadae Agencije za
kontrolu ribarstva Zajednice (CFCA) su, izmedu ostalog,
koordinirati aktivnosti u borbi protiv nezakonitog, nepri-
javljenog i nereguliranog ribolova u skladu s pravilima
Europske unije.

(3)  Stoga bi trebalo imenovati Agenciju za kontrolu ribarstva
Zajednice kao tijelo iz ¢lanka 11. stavka 3., ¢lanka 20.
stavka 4., clanka 25. stavka 2., ¢lanka 48. stavka 4. i
¢lanka 48. stavka 5. Uredbe (EZ) br. 1005/2008,

DONIJELA JE OVU ODLUKU:
Clanak 1.

Agencija za kontrolu ribarstva Zajednice (CFCA) tijelo je odre-
deno za:

(a) slanje obavijesti, uz kopiju Komisiji, o uskradivanju dozvola
za istovar ili pretovar plovila tre¢ih zemalja drzavi(ma)

() SL L 286, 29.10.2008., str. 1.
() SL L 128, 21.5.2005., str 1.

zastave i, prema potrebi, kopije tih obavijesti regionalnim
organizacijama za upravljanje ribarstvom u skladu s
¢lankom 11. stavkom 3. Uredbe (EZ) br. 1005/2008;

(b) na zahtjev Komisije, osiguravanje provedbe revizija na licu
mjesta, samostalno ili u suradnji s Komisijom radi provjere
ucinkovite provedbe dogovora o suradnji s treim zemljama
u skladu s ¢lankom 20. stavkom 4. drugim podstavkom (c)
Uredbe (EZ) br. 1005/2008;

(c) priopéavanje drzavama clanicama i drzavama zastave, uz
kopiju Komisiji, dodatnih informacija koje su drzave
¢lanice dostavile Komisiji i koje su relevantne za utvrdivanje
popisa plovila IUU Europske unije u skladu s ¢lankom 25.
stavkom 2. Uredbe (EZ) br. 1005/2008;

(d) slanje izvjes¢a o opazanjima svim drzavama clanicama, uz
kopiju Komisiji, i prema potrebi, izvr$nom tajniku nadlezne
regionalne organizacije za upravljanje ribarstvom u skladu s
¢lankom 48. stavkom 4. Uredbe (EZ) br. 1005/2008;

(e) slanje informacija drzave ¢lanice izvrsnom tajniku nadlezne
regionalne organizacije za upravljanje ribarstvom, uz kopiju
Komisiji, kao odgovor na izvjes¢e o opazanju o jednom od
njenih plovila, koje je ugovorna strana te regionalne orga-
nizacije za upravljanje ribarstvom sastavila u skladu s
¢lankom 48. stavkom 5. Uredbe (EZ) br. 1005/2008.

Clanak 2.

Ova je Odluka upudena Agenciji za kontrolu ribarstva Zajed-
nice.

Sastavljeno u Bruxellesu 18. prosinca 2009.

Za Komisiju
Joe BORG
Clan Komisije
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